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RAMLOS MIESTO SAVIVALDYBĖS (IZRAELIS) IR PANEVĖŽIO MIESTO SAVIVALDYBĖS (LIETUVOS RESPUBLIKA) BENDRADARBIAVIMO 
SUTARTIS


Atsižvelgdamos į jų atstovaujamų bendruomenių draugiškus ryšius ir remdamosi abipuse pagarba ir parama įvairiose bendrų interesų srityse, Ramlos miesto savivaldybė, atstovaujama Ramlos miesto mero p. Michael Vidal ir 
Panevėžio miesto savivaldybė, atstovaujama Panevėžio miesto mero p. Ryčio Mykolo Račkausko, (toliau – Šalys), palaikydamos iki šiol egzistuojančius draugystės ir bendradarbiavimo ryšius ir norėdamos prisidėti prie abiejų miestų gerovės ir klestėjimo, būdamos suinteresuotos suvienyti pastangas ir toliau plėtoti ir stiprinti Ramlos ir Panevėžio draugystės ir bendradarbiavimo ryšius, remdamosi lygybe ir abipuse nauda, sudarė šią sutartį:

I. TIKSLAS

1. Šalių nuolatinis ir efektyvus bendradarbiavimas užmezgant ir plėtojant bendradarbiavimo santykius pagal savo kompetenciją ir vadovaujantis Lietuvoje ir Izraelyje galiojančiais įstatymais.

II. SRITYS

2. Šalys pagal savo kompetenciją prisideda prie bendradarbiavimo plėtros tarp mokslo, kultūros, švietimo, sporto, ekonomikos, savivaldos, aplinkosaugos ir turizmo organizacijų ir institucijų, esančių Šalių administraciniuose teritoriniuose vienetuose.
3. Šalys sutaria bendradarbiauti šiose srityse:
3.1. mokslo;
3.2. kultūros;
3.3. švietimo;
3.4. sporto; 
3.5. ekonomikos;
3.6. viešojo administravimo ir savivaldos; 
3.7. aplinkosaugos; 
3.8. turizmo.

III. SUSITARIMAI

	4. Remdamosi abipusio bendradarbiavimo principais, pasitikėjimu, lygybe ir abipuse nauda, Šalys bendradarbiauja numatytose srityse.
	5. Pagal savo įgaliojimus Šalys:
	5.1. reguliariai rengia pasitarimus delegacijų, ekspertų ir specialistų vizitų metu;
	5.2. analizuoja galimybes skatinti projektus, siekdamos naudos savo atstovaujamoms bendruomenėms;
	5.3. keičiasi patirtimi Sutartyje numatytose srityse.
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IV. FINANSINIAI ASPEKTAI

	6. Šalys padengia visas išlaidas, susijusias su šios bendradarbiavimo Sutarties įgyvendinimu, vadovaudamosi savo valstybių nacionaliniais įstatymais. 


V. GINČŲ SUREGULIAVIMAS
 
7. Bet kokie ginčai, susiję su šios bendradarbiavimo sutarties interpretavimu ar taikymu, bus sprendžiami draugiškai abiejų Šalių tiesioginių derybų būdu.


VI. BENDRADARBIAVIMO SUTARTIES KEITIMAS

8. Ši bendradarbiavimo sutartis gali būti keičiama ar papildoma remiantis raštišku abiejų Šalių susitarimu. Pakeitimai įsigalioja nuo pasirašymo dienos. 
	
VII. ĮSIGALIOJIMAS, TRUKMĖ IR NUTRAUKIMAS

	9. Ši bendradarbiavimo sutartis sudaroma neapibrėžtam laikui ir įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos.
	10. Bet kuri Šalis gali nutraukti šią Bendradarbiavimo sutartį apie tai pranešusi kitai Šaliai raštu. Sutarties nutraukimas įsigalioja po trijų mėnesių nuo pranešimo gavimo.
	11. Šios Bendradarbiavimo sutarties nutraukimas nepaveikia programų ir projektų, kurie buvo pradėti bendradarbiavimo sutarčiai galiojant, išskyrus tuos atvejus, kai Šalys susitaria kitaip.
	12. Pasirašyti trys originalūs egzemplioriai anglų, lietuvių ir hebrajų kalbomis. Angliškas tekstas laikomas pagrindu.


Izraelio Ramlos miesto 	Lietuvos Respublikos
vardu 	Panevėžio miesto vardu


(Parašas)       	(Parašas)
Michael Vidal	Rytis Mykolas Račkauskas                                 				 





